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L& CONTEUR VAUDOLS

sans nous causer le moindre ennui. Ses pro-
pos, qui roulaient sur les endroits ¢ue nous
traversions,.sur l'aspect des paysages, sur
I’état des cullures, ne trahissaient nullement
un cerveau désorganisé: et méme, quand
nous entrames dans le cabinet du direcleur de
Préfurgier, c’est, ma. parole, ce diable de Si-

méon qui de nous trois avait 'air le plus

calme, le plus a son aise. Je I'avais pris a
[écart, tandis que Jérone, a voix basse, ex-
posait le cas & I'aliéniste. Mais ses chuchote-
ments donnérent I'éveil & notre malade. Tout
d'un coup, il se sépara de moi et s’avancant
vers le directeur:

‘— Yous accorderez aux paroles de nolre
pauvre cher ami — et il jelait-un- regard de
douce commisération sur Jérome — la créance’
qu’elles méritent.- 11 est inutile: que j'en-dise
davantage, n’est-ce pas, docteur ?

Siméon avait I'air absolument maitre de lui,
si, bien que le directeur se mita considérer
Jérome un peu plus altenlivement. Et celui-ci
de protester contre les insinualions du fou.

— Bien, bien! mon ami, dit 1'aliéniste, ne
‘vous fachez pas, nous ne vous ferons.pas de
mal.

EL Jérdome de répartir avec toujours plus de
vivacilé:

— Mais, eucore une fois, ce n’est pas inoi
qui suis le malade ! .

Le directeur : « Je le sais, mon brave, je ie
sais ; ne vous agitez donc pus ajnsi. »

Jérome. « Ah ¢a? finissons-en; le fou, le
voici. » Et il montrait Siméon.
Siméon: « Si vous disiez vrai, pourquoi

m’aurait-on équipé et armé pour vous amener
ici?»

— Nom d'une pxpe I.me crie alors Jérome,
est-ceque tu vas bientot te décider a me lirer
de la, au lieu de le tordre dans ton coin ?

Le fait est qu’en voyant le tour imprévu que
prenaient les choses, javais ‘é1& secoué d'un

fou-rire ivrésislible: J'allais parler, lor sque ce’
salané Siméon me, coupe le sifflet en jetant an’

directeur ces mols: « Lncore un qui s'illu:
sionne sur son état.et qui.a-un impérieux be-
soin de vos bons soins, docteur?! » .

Celte fois, c’est sur moi que seporte le re-
gard percant de l’aliéniste. Je le sentais qui
me fouillait la cervelle ; mais, moins impres-
sionnable que Jérome, je.ne me troublai pas,
fort heureusement, et, tandis qu’un gardien
retenait Siméon; qui voulait'm empecher de
parler, je lendis. an directeur: les papiers con-
cernant notre mialheureux combourgeois. 11
ne tarda pas a revenir de sa. méprise et nous

congédia avec quelques paroles - d’excuses..
librement.

Cependant, nous né respirames
qu’aprés avoir repris le.bateau a Neuchalel. 11

nous semblait toujours voir ses yeux peu ras-

surants fixés sur nous.

— Nom d’une > pipe’l’ dlsall Jerome, j
dans le dos en pensant que si tu avais perdu
les papiers, ¢’est nous deux qu’on inlernait a
Préfargier el;Siméon:-qui en rapportaitla

“nou-
velle au village-! Vol

s pao pas tot savai.

Se cllido fennes a d.’VOCdlS, g dLudm,v de
menistres et*aul eins h'x_autpl_llaci,sont’ bin
mé éduqudies qué_ [o noutro, sele savont djui

dao clavecin, talemalsi ein allemand, tutche- -

matsi ein anglais et mimameint ein étalien, le
sont bin soveint. bités coumeint la louna et
noutrésfenneés, 4 1o z'aulro, pornont 140 z’ein
“reveindré po  bin dai z’aftéres que y'a. Kt cein’
vint dé cein que cllido pernettés-dé monsus dé

vela ne, compreignont: pas pipetta a noutron

bon vilho déveza, don lo palois.

Alla-vai démanda a la fenna 4 ne n’avocat
cein que I'est que dao lsergosset? demanda
I'ai vai assebin se 1'amé & matafans aobm se

* nailli a la tiuras

: noulra meére
dé noutra colela ! qaen’gin:lid stumalin:! 21

le preféré on bon bertou dobin on bocon dé
crescein ?

Quand I'oura cllido mots, le va vo vouaiti
avoué daige gros coumeint on cadran dé re-
lodzo et vo derd que ne si pas cein que l'est,
que n’a jamé oiu on baragouin dinse et 4 la
fin dai fins vo preindra po 'nabite se vo ne
I'ai dités pas que dao tsergosset I'est dé la
sdocesse & grelhi qu’a mitend dein *na papella
fété avoué dai tsatagnés; que, ddo malafan,
I’est dao san d’anglais d& Payerne qu'on a
fé couaire dein la péla avoué dao buro frais et
dai tsapllions-dé pommes a bougnels, qu'on
bertou I'est on'bo¢on-dépan bin eimbardoufta
dé fremadzo bon gras qu’on a fé fondre dévant
la cllianma dao fohy et -gue d& la crescein,
I'est tot bounameint dao tailli qu’on ein fa ala
dralse, ai graobens -et mimameint rein qu’a-
voué dé la farna, tota pelietta, coumeint dao
pan.

Lé z'aulro iadzo, ‘quand on tasai boutséri,
4obin qu’on tiavé on-vé ao on tsevri, I'étai
préo la mouda -d’alla portd oquié dé cllia vi-
caillo.a monsu lo menistre et, prao soveint, lo
régent, se I'élai maria et que laussé dé la
marmaille, n'élai pas aobllia non pllie: tsacon
avai son drai; ma ora, sein a passa dé motda
et on dit : tsacon per sé;el que lo bon Dieu no
z'aidhiai tré ti! -

Djan dé; la résse avii 'na [ala qu’avai -on
prevesin et que - piatlave tant quand 'ariave:
que l’étai 'na mxserea ‘assebin s'etai décida dé
la tia.

Quand lo l)Outbl eut dechluota la-bite et que—
I'uront porla -cllia:tsai-a I’hoto, la fenna ao

*Djan, la Nanelte; einvoayélabouéba ein porla
. on pecheint quartaj 4 monsu lo.menistre.

. La bouéba's

1va doh avoué on panai se-

el:l'est la- d.mm que vint I'ai
s

1ep0ndle
— Bondzo; maddnm la: memblre se l ai-fa,
,m,vmlye ‘vo -porla on'bocon

La memstre lq bm xe.\nacha et-1'ai-dit adon:
— Mmb di ¢ ,;ma petite, -qu’est-ce que
cest qu'une coter

La boueba qudnd Lout cem s& met a pouffa'

— Que dao. dmb 0 ats—tou doii & té créva dé

_rire dinse, 1'ai fi la mére-ein arreveint. .

— Oh! lal lal, hi) hil:-hi! fasiila boueba,
na' nalnal n’ar amg cru madama la menis-
tre asse lntel hll h hx! Onna damna coumeint

li que sal’ angldls etl’ allemaud que djuie mi-’

maineint dé la gumldre fia l«,, mere, que ne

g4 papi cein que Pest ™ que ‘na coterla! hi!

hi! hi! Lmaga g * %
N N
Les noix 3.

Un grand feu clair flambe dans la cheminée de la
vasle cuisine. La flamme danse, folitre, avec un
ronron qui fait dire & chacun: « Tout de mége, on
esl bien chez nous!» Ki, de fuit, il fait bon chez
soi par cetle soirée d’hiver loule givrée, La bise,
une bise dpre, lieurte ‘aux adgles de la maison
avec rage, sengouffre dans la grange avec des gé-
missements saus (ia, geint dans la cheminée et fait
dire la-haut;'a la girouelte du loit: j'ai froid... j’ai
froid... j’ai froid... avec une régularité de pendule...
Brrr! et chacun se: serre plus étroitement autour
de la grande table ou-la:famille est réunie. La
lampe, suspendue & uné’'solive, éclaire les visages,
tandis que dans les angles dela-cuisine, la flamme
du foyer projelte des clartés vacillantes, qui cou-
rent-de ci, de 1&; jouant & cache-cache.

Le - feu pétille; prEllddllt qu'au (1(,11013 mug,lt
Papre bise de deLLIllbI‘e

1 Coter la wum, chbwe qm n'a pas eticore fait de che-

yreau.

2 Ce ‘conle, extrait ' 'de l1a Recue /:elwt:qm, fait partie
d'un volunm que M. Ch.-Gab. Margot va publier sous
ce titre bien significatif : Nos bonnes gens :

— Lntendez-vous cette satanée?... dit une voix.

— Par ce temps, il fait bon chez soi, pas vrai, les
enfunts ? fait le grand-pére en rallumant sa pipe a
la flamme de Patre.

Et tous senlent le méme frisson d’aise leur par-
courir le corps.

Au dehors, 'hiver fait rage, secouant les porles
qui craquent, pliant les grands sapins cramponnés
aux rocs. Au dedans, le feu brille, joyeux et clair,
et la flamme se refléle dans le regard de toules ces
bonnes gens qui dgvisent autour de la table... Ah!
qu’il fait bon, chez soi!

: I

On casse les noix, ce soir. Et lous se sont réunis
chez «les vieux », car ¢’est une bonne « pailie »
que ces «cassées de noix » et on n’a garde d’y
manquer. Dans son grand fauleuil, Iaieule’ tr:cote,
le dos arrondi, sa peute téte séche enfouie dans un
grand bonnet noir & dentelles. La bouche édentée
se rapproche de son menton, laissant croire qu’elle
se mord constamment les lévres. Les yeusx, petits
et gris, aux paupiéres ridées, regardent droit de-
vant eux, sous la table, car les épaules se sont
alourdies et la téte s’incline.

Le grand-pére, lui, altise, toujours le feu. Regar-
dez-le!... il « raguille » les biches qui degrmgo-
lent, ramasse du bout de la pince & chenets les
braises qui tombent, en tirant de sa pipe de grosses

- bouffées de fumée senlant bon le merisier. Son vi-

sage rasé, penché sur la flamme qui lilflumine, a
lair d’étre taillé au couleau dans un morceau de
bois dur, lant la clarté de Pdtre fail saillir les os et
creuse les joues. De lemps 4 autre, il se retourne
vers la table ou sont les jeunes, ayant encore le
mot vif, & l'occasion, aimant toujours a rire, go-
guenard malgré ses quatre-vingts ans. .

A la table, les noix volent en éclats avec des

; coups secs. Les plus forts se servent de leurs doigts

seulement ou de leurs poings; les plus jeunes et
les femmes frappent les noix avec des marteaux
ou des morceaux de bois. Les bras se lévent; puis
retombent, et les débris de coquilles volent, s’épar-

+ pillent sur la table, tombent dessous avec un bruit

d’averse. La mallresse de céans passe autour de la

‘ table el ramasse les cerneaux qu'elle met dans
; une corbeille. Et peudanr. cetemps, la conversation:
" ne languil pas,”je vous en réponds; les langues
. rivalisent de zéle, les rires partent, sonores ou gré-

les, rires de vieux, brisés, chevrotants, rires

_ d*hommes sonnant plein, rires de femmes ou d’en-
- fants semblables & des fusées qui éclatent. A ce

bruit se méle celui des n01x qu’on verse ou qu’on
remue, sautillant sur la table de bois blane, celui
des coquilles qui tombent sur le sol et sur lesquel-
les on marche, et la bise furibonde secoue les vo-
lets clos,- passe en glissant le long de la maison

-avec un bruit de papier qu’on froisse. Prés de la

porte, le ‘chien'grogne dans sa. niche, dérangé par.
les rafales ; dans Iécurie, & ¢oté, on entendun bruit
de chaines. Kt bétes et gens se trouvent bien dans

_la maison close, alors qu’il géle au dehors, dans la

camipagne désolée. Ah! quil fuit bon chez soil....

Bonnes gens! pensez aux petits oiseaux que I’hi-
ver affame et dont les nids tombent avec les bran-
ches brisées!... .
jiis

Ces bonnes soirées en famille font revivre les

_anciens récils, ceux qu’on redit toujours et dont on

ne se lasse jamais. C’est ainsi que se sont conser-
vées les bonnes légendes du lemps jadis, si pleines
de saveur et qu'on aime a écouler, U'hiver, les pieds
sur les chenéts. Autour de la table -familiale, .cha-
cun dit quelque chose, quoi que ce soit, rappelle
un souvenir de sa jeunesse, un trait de valeur d’un
membre de la famille depuis longtemps décédé.
Ainsi se perpétuent les Lradilions que le temps et
la multiplicité des narrateurs finissent .par altérer,
mais dont la couleur locale reste la méme... De ces
causeries inlimes, prés de l'dtre, en hiver, on fait
la genése de Uhisloire des peuples, Ce, sont des -
«on-dit», rien de plus. Quelquefois aussi, hélas?
tout en cassant les noix, on casse du.sucre sur la
téte de son prochain. Que voulez-vous ?... la nature
humaine n’est pomt parfaite heureusement !

Ce soir-1a, il m’en souvient, chacun avait-dit-« ia
sienne ». Restait le grand~pu‘e qui fumait:teujours
sa pipe, les jambes au feu, la méche de son honnet
de coton lui battant 'oreille. Il semblait, depujs un
moment, réfléchir, car sa Léte avait des hochements --
significatifs. Sans doute, il cherchait, dans le fouil-
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lis de sa mémoire nelogénaire, quelque récit plus
ou moins inédit; mais sa mémoire se fait bien
vieille, il ne voit plus bien clair dans le passé. A la
fin, pourtant, son regard s’allume et, se tournant
vers la lable ot la causerie chome un peu:

— Sais-tu, anuy, dil-il & sa femme, ce que cette
soiree me rappelle? .
Et son visage parvhomlm
_pale, un vrai sourire de vieux.
La petite vieille, qui tricole dans son fauteuil,

leve sa téte ridée el regarde son homme.

_ Ma foi non! dit-elle de sa voix aigrelette, en
mangeant ses levres. Je n’ai p} s souvenance de
rien maintenant. Puis se lournamt vers les jeunes:
On se fait vieux, que.voulez-vous? Les facultés
vous abandonnent, pelita pelit, puis on s’en va
aprés. Ainsi va la vie!

Mais le petit vieux, lui, se souvi ntencore, allez!

— Il 'y a tout jusle soixante-cing ans, dit-il en
hochant la téte... soixanle-cing ans... par une soi-
rée pareille & celle -ci. Jétais allé conter fleurette &
ma bonne amie que vous voyez'la, en train de re-
faire des pieds & ses bas... Il avail beaucoup neigé
et la bise vous aveuglail. On cassait les noix chez
mon beau-pére... un soir de St-Sylvestre... jé vois
encore la grande cuisine pleme de monde; Fanny
avail mis une robe brune que j ’aimais a lui voir et
qui lui allait si bien... Onav ait passablemenl chanté,
un peu trop fait honneur au nouveau et, ma foi,
quand je pris congé de mes gens, jétais légére-
ment éméehé. Fanny, qui avait peur de me voir
partir ainsi, par une nuit si noire, voulait & toutes
forces me retenir. Mais j’avais ma téte, en ce temps-
13, et je n'en voulus démordre... Un bécot a ma
bonne et me voila parli, pataugeant dans la neige,
cinglé de ci, cinglé de la, parune bise qui m’en-
voyait du grésil dans les yeux... Il n’y faisait pas
beau ! Je ne sais comment ca se fit, je pris un mau-
vais sentier et allai m’égarer dans la marniére a
Jean Nivert. Un peu le nouveau, un peu la bise,
les deux ensemble me lroublaient les idées; et plus
je cherchais, plus je m’égarais. On n'y voyait a dix
pas ; une nuit noire-comme un four... Aprés avoir
erré pendant une bonne demi-heure, & I'aveuglette,
les bras en avant, je sens tout a coup le terrain
manquer sous mes pas et, palatras, je dégringole..:

g’éclaire d'un sourire

o2 jje'nén'savais rien, en’ lout cas dans le vide.-

Au bout d’un instant, je sens des branches me cin-
gler lé visage et je reste 13, accroché je ne sais ou,
par je ne sais (uoi..

Et je m’endormis. Je dormls si bien que je ne
fus réveillé que le lendemain, vers les dix heures
du matin, par une lroupe de gens qui me cher-
chaient comme une épingle, Ils inirent par me dé-
nicher. J’avais roulé dans les broussailles qui
avaient arrété ma chute;’et je m’apercus que j’avais
dormi tout ce temps suspendu sur le vide, le déva-

loir continuant en dessous pendant une dizaine de..

meétres-au moins. Sans le buisson d’épines, j’étais
perdu, pas vrai Fanny ?... C’est toi qui aurais éte
débarassée !...

La petite vieille sourit malicieusement derriére
ses lunettes.

— Ma foi oui, dit-elle: mais tu ne valais rien, tu
ne devais pas te faire mal.

— Et pas une bronchite, aprés celte nuildla bise ?
fait quelqu’un.

— Pas méme un xhume fait le welw A cette
époque le eoffre eLalt sollde.

v

Minuit sonne, les jeunes sen vonl. Dans la. cui.

sine’ ol le' feu s'éleint doucement, c'est un va-et.
vient de sabots, des salulations, des « bonne nuit! »,
des embrassades.

La poerte ouverte, I'air s’engouffre dans la cuisine
et éteint la lampe. Un dernier salut et les jeunes
s’en vont dans la bise qui hurle; comme des om-

bres, ils s’enfoncent dans la nuit noire. On percoit .

le bruit deleurs pas sur le chemin durei par le gel,
et I'on suit des yeux les oscillalions du falot dont la
clarté créveda nu

La porte hlen refermeée, les deux pelits vieux re-
gagnent leur cliimbre. Longtemps encore, avant de .

s’endormir, ils‘énterdrout dans leurs petites dtes
le bruit des moix qui craquent sous les poings, et le
rire des jeures résonner dans la grande cuisine ot
le feu's’eleint.

La bise gui gémitau dehors fail, l]n(-‘- ﬂu mari, en
\

se rencognanl sous les'couverlures : )
— Qu’il fait bou c¢hez soi, pas vrai Fanny ?...

— Oui, il fait bon chez soi, répéte la pelite vieille
donl les paupiéres ridées s’abaissent pour dormir.
Bonne nuit, hm\ es gens! bonne nuit .
CH.-GaB. MARhOl

En politique, il n’y a pas de justice.
— Qui a dit cela? demandions-nous samedi
dernier. « LLe mot est de Thiers», répond M. le
colonel Lambinet, & Marseille, dans une carte

qui nous parvient par I'inlermédiaire d'un de *

nos abonnés. « Thiers prononga ces paroles
en 1833, lorsqu’il s’opposa a la comparution
de la duchesse de Berry devant la chambre
des pairs. Il cita en exemple les proces de
Charles I** et de. Louis XVI et eut gain de
cause. On se souvient que, en 1832, la du-
chesse lenta de soulever la Vendée conlre le
gouvernement de Louis-Philippe et en faveur
de son fils le duc de Bordeaux (comte de
Chambord), héritier légitime de Charles X a
la succession au trone.» Les sommités du
parli légitimistle, prévoyant un dénouement
funeste et ridicule tout a la fois, s’épuiserent
en efforts infructueux pour faire changer de
résolution 4 la princesse, qui se monlra iné-
branlable duns sa folie romanesque. Malgré
une proclamalion pompeuse, qui débutait par
une réminiscence historique: Ouvrez a la for-
{une de la. France! les paysans ne s’armérent
point pour le petit-fils de Henri IV; une poi-
gnée de braves livra le Combatl du Chéne et le
parti royaliste fut abattu d’un seul coup. En
désespoir de cause, la duchesse e réfugia a
Nantes, dans une mystérieuse retraite que ses
amis lui avaient préparée. Elle ydemeura cing
mois, employés par -elle 4 laplus ‘active cor-
respondance. La police désespérait presque
de la découvrir, lorsquede secret de son gsile
fut. vendu a M. Thiers (500,000 fr. disent les
une, 100,000 disent d'autres) par Simon Deulz.
L’infortunée dichesse fatierfermée a Nantes,

puis'au chateau de Blaye; ot elle fut gardée.’

entr’autres, par le géxié‘i‘al"Bugeaud' Toul &
coup, on apprit que fa cépllve 8lait atteinte de
malaises significatifs qui’ firent SOupqonner
une grossesse. De§ médecitis ‘furent ‘ervoyés
et bientotil ne resla plus‘atican doute. Pressée
par sa situalion, {a'priticesse finit par avouer

-qu’elle s'était secrétement reihanee en ltalie.

Le gouvernement, poulsqivan; jusqu’ au
bout sa vengeance, “ordonna ‘que ‘I'accouche-
ment edt lieu en présence de ‘témoins, puis
renvoya la duchesse, huthiliee ét'brisée, a Pal
lerme, dans sa fandille, ot elle vécubdés lors
dans une profonde 1'ell'aite.

Meltre dans chaque carré un des chiffres, jusqu’a
9, de maniere que dans chaque sens (verticalement,

" horizonlalement et en dlagonale) b somme des

trois carrés (-'gale 15.
péLé. it
Lesréponses soaneques |usqu au /eudt,.t midi.
Nous rappelons que les.ahonnés seuls participent
au lirage au sopt pour.la prime. : 3

_Aucun, clnﬂ‘re ne dont dlre ré-

e

. Recette. — Chou farci. Tk faut-un gros chou,
‘bien pommé et aussi blanc.- que possible. lnlever
les grosses feuilles du dessus, vertes et dures. 1n-
Jever le coeur et emplir le vide avec une honne
Jarce ou de la chag;r @ saucisse. Ramener les
feuilles du chou proprement autour de la larce, de
facon 4 lui donner une forme naturelle de-chou
‘pommeé; ficeler 1e chou sans. trop le'serrer. Mettre
le chou farci dans . le pol-au-few. 1l donnera une
‘saveur délicieuse au bouillon et constituera un ex-

cellent relevé de potage.
cuisson suffisent.

Deux ou trois heures de

— R R R
Boutades.

M ", un Frangais, causeur autant qu'aima-
ble, est convié a diner chez un de ‘nos d[nlS,
un bon Vaudois, celui la.-

— En France, dit M ", souriant aux ceillades
séduclrices d’un pélillant Désaley, en France,
nous buvons volonliers notre bouteille a table,
mais, entre les repas, nous ne bavons rien.

— Eh bien, fait 'amphitryon, chez nous,
dans le canton de Vaud, ¢'est tout le contraire.

— T'a, ta, ta, interrompt la aitresse de
maison, regardant’ son mari; pour toi, tu es

Frangais a table et Vaudois entre les repas!

Le pére. — Voyons, Léon, te voici en ige
de choisir une vocation. Quelles sont tes in-
tentions ?

Le fils. — Hum!.... hum!.... je ne sais pas .
encore... il me faut y rétléchir. .

‘Le pére. — Te.plairait-il, parexemple, d'étre

* médecin ?

Le fils. — Mais, cher pére, tu n'y songes
pas; moi qui ne puls seulement tuer une
mouche!

« Q'est-ce qu'un miracle? » demande I'insti-
futeur a un éléve, dans une legon de religion.

— Un miracle?... j’sais pas, m’sieu.

— Voyons, réfléchis donc un peu. Le soleil,
n’est-ce pas, est I'astre du jour?...

— Qui. m’sieu!

— Eh bien, si tu voyais le solell se lever au
milieu de la nuit, que dirais-tu ? .

. Je dirais... je dirais que c’est la lune'

Le pauvre pére B... s’abandonné a des excés
de boisson qul font le désespoir de sa famille!
Un de.ses amis veul tenter de le ramenér dans
la voie de la modération. s

— Voyons, Samuel, comment fais-tu de
t'ennivrer pareillement? Ne peux-tu donc pas
t'arréter, lorsque-tu sens que tu as assez ? Re-
garde les animaux, eux; ils sont plus sages
que nous; il ne boivent pas plus qu'il ne faut.
Vois-tu jamais les vaches boire de I’ eaUJus-
qu'a se rendre malades?

— Mais, .mon cher Frangois, moi aussi je
sais bien m’arréter, quand je bois de I'eau.

La maman — Quand grand-papa avait ton
age, mon Jeanjean, il y eut, dans le pays, une

" grande famine. La viande coutait deux fois

plus que maintenant et le pain presque quatre
fois plus.
Jeanjean. — Alors, dlS maman est-ce pour

:¢a que grand-papa est si maigre?

—_——st—

LA SEMAINE ARTISTIQUE. — Théitre. —
Demain, dimanche, & 8 h., Roger-la-Honte, grand ’

.drame donné plusieurs fois déja sur notre scéne,

‘avec une vogue loujours croissante. En dire plus

“est inutile ; demain soir, la salle sera comble.

Kursaal-Variétés. — En altendant la Revue
lausannoise, que fait actuellement étudier la Direc-
tionet-dont on dit merveilles, notre Kursaal tient
toulours le drapeau du %ucc -s, qu’il a si Valllam-
ment défendu.

Le 4me C t d’abon t aura “lieu
vendredi prochain; sous la dircction de M. Hammer,
et avec.le bienveillant concours duiv Cheeur de
dames. C’est une innovalion qu’attendent avec im-
patience les fidéles et nombreux auditeurs de notre’
orchestre.

La rédaction: J. Moxxst et V. Faviar.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud- Howara.



	Les noix

